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Elektroinstalacni systémy do betonu

DIETZEL

Electrical installation systems in concrete

Betonovy systém od spolec¢nosti Dietzel Univolt umoziiuje
spolehlivou piipravu elektroinstalace kabelového vedeni

do bednéni. Diky zdmkovému systému zarucuje bezpecnou

a presnou predinstalaci kabelové trasy i po zaliti betonem.

Pfi sprdvném planovani uz neni nutné slozité fezat betoné

stény pro elektroinstalacni trubky nebo krabice.

Prvky betonového systému Ize instalovat bud pfimo na misté
stavby do bednéni, nebo ve specializovanych vyrobnich zavodech
(PREFA zévodech) pfi vyrobé betonovych prefabrikatd.

Spolehlivost — uzamykatelné spojeni krabic, trubek TURBO,
trubkovych spojek KM a vyvodek VBT zajistuje vysoce kvalitni
a spolehlivou elektroinstalaci.

Bezpednost — PE materidl s teplotnim rozsahem -40 °C az +100 °C
zarucuje jednoduchou a bezpecnou instalaci pfi betonovani

a pfi pouziti tras. HFT material splfiuje podminky moderni

a bezpecné vystavby.

Efektivnost — navrhované technické reseni systémovych komponentu
umoznuje rychlou a spolehlivou montaz systému, zatimco efekt
TURBO umoznuje rychlou a bezproblémovou instalaci kabelu.

Typy betonovych staveb

Betonovani na stavhé

Pfi betonovani stén a stropu na stavbé je dlezité
spravné upevnit prvky elektrické instalace k bednéni
(zejména k vertikalnimu bednéni).

- pouziti rozpinacich hmozdinek
- pouziti svafovacich ¢ep

The concrete system from Dietzel Univolt enables reliable
preparation of electrical cable routing within the formwork.
Thanks to its interlocking system, it ensures safe and precise
pre-installation of cable routes even after the concrete has been
poured. With proper planning, it is no longer necessary to make
complicated cuts in concrete walls for electrical conduits or
junction boxes. The components of the concrete system can be
installed either directly on-site in the formwork or in specialized
production facilities.

Reliability — the lockable connections between boxes, TURBO
conduits, KM conduit connectors, and VBT cable glands ensure
high-quality and reliable electrical installations.

Safety — PE material with a temperature range of -40 °C to +100 °C
ensures simple and safe installation during concrete pouring

and when laying conduits. HFT material meets the requirements
of modern and safe construction.

Efficiency - the proposed technical design of the system
components enables quick and reliable system installation, while
the TURBO feature allows for quick and hassle-free cable installation.

Types of concrete constructions

Concreting on a construction site

During the concreting of walls and ceilings on a construction
site, it is important to properly secure electrical components
to the formwork (especially to the vertical formwork).

The safest methods of fastening are:
= using expansion anchors
- using welding studs

Poutziti prefabrikovanych dilii

V soucasné dobé je oblibena rychla vystavba s pouziti prefabrikat,
které byly vyrobeny a vybaveny elektroinstalaci uz v betonarné.

Use of prefabricated components

Currently, rapid construction using prefabricated components is
popular. These components were manufactured and equipped
with electrical wiring at the concrete plant.
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Druhy bednéni

Formwork types

Dievéné bednéni

V pfipadé dievéného bednéni se kryty
krabice pfipevni hiebiky nebo vruty,

na které se nacvakne hlavni dil krabice.
Boc¢ni spojeni krabic zajistuje
standardizovand rozte¢ 71 mm,

coz zjednodusuje a urychluje instalaci
na bednéni i naslednou montaz zafizeni.

Upevnéni pomoci hiebika
Fastening with nails

Wooden formwork

In the case of wooden formwork,

the box covers are fixed with nails

or screws, onto which the main body
of the box is clicked into place.

The side connections between the
boxes are spaced at a standard 71 mm
interval, which simplifies and speeds
Upevnéni rozpinacimi hmozdinkami up installation on the formwork
Fastening with expandable dowels as well as the subsequent installation

of the equipment.

Ocelové bednéni

V ptipadé ocelového bednéni se dily
upeviuji pomoci svarovacich ¢epd nebo
ocelovych hiebik(. Montaz je vyrazné
zjednodusena diky standardizované
rozteci pristrojovych krabic.

Upevnéni pomoci svafovacich ¢epl
Fastening with welding studs

Steel formwork

In the case of steel formwork,

the components are fastened using
welding studs or steel nails.
Installation is greatly simplified
thanks to the standardized spacing
of the junction boxes.

Upevnéni pomoci ocelovych hiebika
Fastening with steel nails

Druhy montdze Types of mounting
Jednostranna montaz One-sided mounting
Montéz se provadi pomoci distan¢ni Mounting is performed using a spacer
trubky (UPRM Turbo 20) a podpérné - tube (UPRM Turbo 20) and an STP20
desticky STP20. support plate.STP20.
_ = |l —

Jednostranna montaz

One-sided mounting
Oboustranna montaz Double-sided mounting
Montéz se provéadi pomoci distan¢ni Mounting is performed using a spacer
trubky (UPRM Turbo 20) upevnéné - tube (UPRM Turbo 20) secured to the

do dna krabic. Bo¢ni spojeni krabic
zajistuje standardizovand rozte¢ 71 mm, —F R — -

bottom of the boxes. The side
— — i — — connections between the boxes are

coz zjednodusuje a urychluje instalaci

spaced at a standard 71 mm interval,

na bednéni i naslednou montaz zafizeni.

which simplifies and speeds up
installation on the formwork

Oboustrann mont&# as well as the subsequent installation
Double-sided mounting of the equipment.
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Priklady montdze Assembly examples

Reseni stropniho lustru s velkou propojovaci krabici Ceiling chandelier solution with a large junction box

LH
BODL 80 LD
BFD 60
Stropni lustrové feSeni Ceiling chandelier solution
,\
LH
LD
BFD 60
Distancni fe3eni pfistrojové krabice pomoci podpéry s trubkou Distance solution for an enclosure using a support with a tube
BFD 60
GDG/M
STP 20 GY BOD 60

DR 20 GY
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ohebné trubky tuhé trubky pfislusenstvi
Trubkové systémy pro uloZeni do betonu flexible conduits solid conduits accessories

Conduit systems for installing in concrete FXP Turbo, FXPM Turbo, UPRM Turbo, T
FXPS, HFXP Turbo HFPRM Turbo
uloZeni do litého betonu
placement in poured concrete o o o
uloZeni do vibrovaného a zhutnéného betonu o = =
placement in vibrated and rammed concrete
ulozeni do betonovych prefabrikatd
placement in concrete prefabs o o o
ulozeni poq omitku & o &
placement in plaster
Prehled moznych kombinaci
Overview of combination options
Dily pro ulozeni do betonu Volitelné prislusenstvi
Parts for installing in concrete Optional accessories
BFD BOD BODL LD 60 PUD 60 LH DR 20 GY
SD/H 60 | M
" GDG/M 60 60 60 4} %}
2 5 GAD/M 60 60 60 o 4]
£z AGD/M 60 80 80 e} e}
= 5| PDD/M 60 80 80 “ o}
= 5| DAUT60 60 o o o
= PDM/M 68 80 80
VTK 60 4} 4}
Z 3 STP 20 GY o4}
£ 2| DR20GY o
Aplikace vyvodek VBT Pouziti
Application of glands Elektroinstalacni systém do betonu
Aplikace vlozky S1 do bednéni stropu vyrobeny z bezhalogenovych,
Installation of the S1 insert in the ceiling ~ nerozbitnych a nérazuvzdornych
vyvodky formwork materiald, odolnych vici vysokym

teplotam. Standardni sortiment se sklada
ze 7 kompletnich krabic a dily Ize podle

le gl
cable gland vyklenek pro budouci

o pricku potieby kombinovat rtiznymi zpdisoby.
vyztuz a niche for a future
reinforcenent partition

The use

Electrical installation system for concrete
made of halogen-free, shatterproof

and impact-resistant materials, resistant
to high temperatures. Standard program
consists of 7 complete boxes, parts

can be combined into different variants
as required.

® strop @
® o ceiling Y

T

Ll

trubky
conduits spojka
coupler

[T
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Kompletni sety

S D, krabice pro 1 vypina¢; se 4 otvory pro Srouby, rozte¢ sroubu
60 mm, montazni otvor @ 60 mm, pfi jejich kombinaci

je dodrzena normalizovana roztec pfistrojd 71 mm, montézni
hloubka 49 mm, max. pfipojeni 2 hadic do @ 25 mm

Soucasti: hlavni dil SDH s integrovanym dnem, oranzovy

(RAL 2004); upevriovaci kryt BFD 60, oranzovy (RAL 2004)

el Y il

PE bezhalogenovy IP30 -40 °C/+100 °C

halogen-free

Complete sets

S D, Wall outlet box, single gang, orange (RAL2004),

with 4 mounting lugs, standard mounting screw spacing 60 mm,
exit opening @ 60 mm, interlinkable in 71 mm distance,
installation height 49 mm, max. 2 conduit entries up to @ 25 mm,
consisting of main box part SD/H and fixing base BFD 60

Normy/Standards: EN 60670-1, EN 60670-22, OVE/ONORM E 8608-5, EN 60754
typ rozméry mb vb ref. ¢.
Item code Dimensions ps pl Art. No.
SD @ 60 x 49 mm 50 026 294

mb = malé baleniv ks | ps = package unit small
vb = velké baleni v ks | pl = package unit large

G DG, krabice pro 1 pfistroj; se 4 otvory pro Srouby, rozte¢
$roubd 60 mm, montézni otvor @ 60 mm, pfi jejich kombinaci

je dodrzena normalizovand roztec pfistrojli 71 mm, montazni
hloubka 57,5 mm, max. pfipojeni 2 hadic do @ 25 mm

Soucasti: hlavni dil GDGM, oranzovy (RAL 2004); upevnovaci kryt
BFD 60, oranzovy (RAL 2004); dno BOD 60, zelené (RAL 6029)

v oy il

PE bezhalogenovy IP30 -40°C/+100 °C

halogen-free

Normy/Standards: EN 60670-1, EN 60670-22, OVE/ONORM E 8608-5, EN 60754
typ rozméry mb vb ref. ¢.
Item code Dimensions ps pl Art. No.
GDG @60x57,5mm 50 026 310

mb = malé baleniv ks | ps = package unit small
vb = velké baleniv ks | pl = package unit large

GAD, rozbocovaci krabice pro 1 pfistroj; se 4 otvory

pro Srouby, roztec Sroubl 60 mm, montazni otvor @ 60 mm,

pfi jejich kombinaci je dodrzena normalizovana roztec pfistroji

71 mm, montazni hloubka 74 mm, max. pfipojeni 6 hadic do @ 25 mm
Soucasti: hlavni dil GADM, oranzovy (RAL 2004); upeviiovaci kryt
BFD 60, oranzovy (RAL 2004); dno BOD 60, zelené (RAL 6029)

v T

PE bezhalogenovy P30 -40 °C/+100 °C

halogen-free

G DG, Outlet box, single gang, with 4 mounting lugs, standard
mounting screw spacing 60 mm, exit opening @ 60 mm,
interlinkable in 71 mm distance, installation height 57.5 mm,

max. 2 conduit entries up to @ 25 mm, consisting of main box part
GDG/M, orange (RAL 2004), and fixing base BFD 60, orange

(RAL 2004) and bottom lid BOD 60 (green RAL 6029)

GAD, Outlet box, single gang, with 4 mounting lugs, standard
mounting screw spacing 60 mm, exit opening @ 60 mm,
interlinkable in 71 mm distance, installation height 57.5 mm,

max. 2 conduit entries up to @ 25 mm, consisting of main box part
GDG/M, orange (RAL 2004), and fixing base BFD 60, orange

(RAL 2004) and bottom lid BOD 60 (green RAL6029)

Normy/Standards: EN 60670-1, EN 60670-22, OVE/ONORM E 8608-5, EN 60754
typ rozméry mb vb ref. .
Item code Dimensions ps pl Art. No.
GAD @60 x 74 mm 5 50 026 307

mb = malé baleni v ks | ps = package unit small
vb = velké baleni v ks | pl = package unit large
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Kompletni sety

PDM, krabicka Perilex; rozvodna skfirika pro vlozky Perilex
16A, roztec sroubl 67 mm, montazni hloubka 71 mm

Soucasti: hlavni dil PDM/M, oranzovy (RAL 2004); upevriovaci kryt
BFD 68, oranzovy (RAL 2004); dno BOD 80, zelené (RAL 6029)

Complete sets

P DM, Perilex box, conduit junction box for Perilex inserts 16A,
standard mounting screw spacing 67 mm, installation height 71 mm,
consisting of main box part PDM/M, orange (RAL 2004), fixing base
BFD 68, orange (RAL 2004) and bottom lid BOD 80 (green RAL 6029)

Material/ Sf\_ @ a }

Material Q.QE)';) _ﬁ

PE bezhalogenovy IP30 -40 °C/+100 °C
halogen-free

Normy/Standards: EN 60670-1, EN 60670-22, OVE/ONORM E 8608-5, EN 60754

@
Item code
PDM

mb = malé baleni v ks | ps = package unit small
vb = velké baleni v ks | pl = package unit large

AG D, velkoprostorova rozbocovaci krabice; k vestavbé

do stén a stropt pro centralni rozboceni rozvodd nebo osazeni
pfistrojQ, se 4 otvory pro srouby, roztec sroubd 60 mm, montazni
otvor @ 60 mm, montazni hloubka 94 mm, max. pfipojeni 4 hadic
do @ 25 mm a 4 hadicdo @32 mm

Sougasti: hlavni dil AGDM, oranzovy (RAL 2004); upevinovaci kryt
BFD 60, oranzovy (RAL 2004); dno BOD 80, zelené (RAL 6029)

rozméry mb vb ref. ¢.
Dimensions ps pl Art. No.
@ 80x71 mm 5 50 085 030

AG D, Large junction box, conduit junction box for walls

or panel ceilings, suitable also as outlet box, with 4 mounting lugs,
standard mounting screw spacing 60 mm, exit opening @ 60 mm,
installation height 94 mm, max. 4 counduit entries up to @ 32 mm,
consisting of main box part AGD/M, orange (RAL 2004), fixing
base BFD 60, orange (RAL 2004) and bottom lid BOD 80 (green
RAL 6029)

Material/ S @ :
Material é’gf} . ‘:ﬁ}
PE bezhalogenovy IP30 -40 °C/+100 °C
halogen-free
Normy/Standards: EN 60670-1, EN 60670-22, OVE/ONORM E 8608-5, EN 60754
typ rozmeéry mb vb ref. ¢.
{,f- Ly Item code Dimensions ps pl Art. No.
AGD @ 80x94 mm 5 50 026 287

mb = malé baleni v ks | ps = package unit small
vb = velké baleni v ks | pl = package unit large

A KB 80, rozbocovaci krabice; se 2 otvory pro Srouby, rozte¢
Sroubll 60 mm, v kombinaci je dodrzena normalizovana roztec

71 mm, montazni hloubka 54 mm, max. pfipojeni 8 hadic do @ 25 mm
Soucasti: hlavni dil AKBH s integrovanym upevnovacim krytem,
oranzovy (RAL 2004); dno BODK 80, zelené (RAL 6029)

AKB 80, Distribution box, with 2 mounting lugs,
standard mounting screw spacing 60 mm, interlinkable in 71
mm distance, installation height 54 mm, max. 8 counduit
entries up to @ 25 mm, consisting of main box part AKBH,
orange (RAL 2004), fixing base BODK, green (RAL 6029)

Material/ Sf\ @ ';A}
Material QuET 'ﬂ
PE bezhalogenovy P30 -40°C/+100 °C
halogen-free
Normy/Standards: EN 60670-1, EN 60670-22, OVE/ONORM E 8608-5, EN 60754
= typ rozméry mb vb ref. ¢.
:‘ Item code Dimensions ps pl Art. No.
AGD 80 x 80 x 54 mm 5 50 026 290

vb = velké baleni v ks | pl = package unit large

()

mb = malé baleni v ks | ps = package unit small
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Kompletni sety

P D D, krabice pro deskové stropy; velkoprostorova krabice
pro centrélni rozboceni v deskovych stropech do tl. 5,5 cm, vhodna
k osazeni hadic po zaliti do betonu, pouzitelna pro lustrové haky
LH 115 a LH 125, se 4 otvory pro Srouby, roztec Sroub 60 mm,
montazni otvor @ 60 mm, montazni hloubka 108 mm,

max. pfipojeni 8 hadic do @ 25 mm a 8 hadic do @ 20 mm
Soucasti: hlavni dil PDDM, oranZovy (RAL 2004); upevnovaci kryt
BFD 60, oranzovy (RAL 2004); dno BODL 80, modré (RAL 5005)

Complete sets

PDD, Ceiling slab box, larged dimensed junction box for ceiling
panels up to 5.5 cm allows junction of conduits after embedding

in concrete, suitable for ceiling hooks LH 115 and LH 125,

with 4 mounting lugs, standard mounting screw spacing 60 mm,
exit opening @ 60 mm, installation height 108 mm, max. 8 counduit
entries up to @ 25 mm and 8 counduit entries up to @ 20 mm,
consisting of main box part PDD/M, orange (RAL 2004), fixing base
BFD 60, orange (RAL 2004) and bottom lid BODL 80 (blue RAL 5005)

Material/ S"(\L ‘;A}

Material CHET 'ﬂ

PE bezhalogenovy IP30 -40 °C/+100 °C

halogen-free

Normy/Standards: EN 60670-1, EN 60670-22, OVE/ONORM E 8608-5, EN 60754
typ rozmeéry mb vb ref. ¢.
Item code Dimensions ps pl Art. No.
PDD @ 80x 108 mm 5 50 035 491

mb = malé baleni v ks | ps = package unit small
vb = velké baleni v ks | pl = package unit large

DA L, lustrova krabice; s integrovanou mosaznou vlozkou M 5
pro lustrovy hak od dfiku délky 55 mm, max. zatizeni 100 N,

se 4 otvory pro Srouby, roztec $roubt 60 mm, montazni hloubka
70,4 mm, max. pfipojeni 4 hadic do @ 25 mm

Soucasti: hlavni dil DALT 60, modry (RAL 5005); upevriovaci kryt
BFD 60, oranzovy (RAL 2004)

Material/ Sj ‘;A}
Material Quer) _ﬂ
PE bezhalogenovy IP30 -40 °C/+100 °C

halogen-free

DA L, Ceiling box, with integrated brass insert M 5 for ceiling
hooks with 55 mm shaft or more, max. height load 100N,

with 4 mounting lugs, standard mounting screw spacing 60 mm,
installation height 70.4 mm, max. 4 counduit entries up to

@ 25 mm, consisting of main box part DAL/T, blue (RAL 5005),
fixing base BFD 60, orange (RAL 2004)

Normy/Standards: EN 60670-1, EN 60670-22, OVE/ONORM E 8608-5, EN 60754
t 2 b b f.e AN
yp rozméry m v ref. &. .
Item code Dimensions ps pl Art. No.
DAL @ 60 x 72 mm 5 50 026 305

mb = malé baleni v ks | ps = package unit small
vb = velké baleni v ks | pl = package unit large
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Komponenty a pfisluenstvi

GAD/M, hiavni dil; oranzové (RAL 2004), hlavni dil
pro kompletni krabici GAD

Material/ S‘(\L z }
Material CHET _ﬂ
PE bezhalogenovy IP30 -40 °C/+100 °C

halogen-free

Normy/Standards:

typ
Item code
GAD/M

AG D/M, hlavni dil; oranzové (RAL 2004), hlavni dil
pro kompletni krabici AGD

Material/ ™
o & bl

PE bezhalogenovy IP30 -40 °C/+100 °C

halogen-free
Normy/Standards:
typ

Item code
AGD/M

PD D/M, hlavni dil pro deskové stropy; oranzova
(RAL 2004), hlavni dil pro kompletni krabici PDD

vaeis o I

PE bezhalogenovy P30 -40 °C/+100 °C

halogen-free

Normy/Standards:

typ
Item code
PDD/M

mb = malé baleni v ks | ps = package unit small
vb = velké baleni v ks | pl = package unit large

mb = malé baleni v ks | ps = package unit small
vb = velké baleni v ks | pl = package unit large

Components and accessories

GAD/M, Outlet and junction box, orange (RAL 2004),
main part for complete concrete box GAD

EN 60670-1, EN 60670-22, OVE/ONORM E 8608-5, EN 60754

rozmeéry mb vb ref. ¢.
Dimensions ps pl Art. No.
@ 60x70 mm 20 100 026 309

AG D/M, Large junction box, orange (RAL 2004), main part
for complete concrete box AGD

EN 60670-1, EN 60670-22, OVE/ONORM E 8608-5, EN 60754

rozméry mb vb ref. ¢.
Dimensions ps pl Art. No.
@ 80 x 86,8 mm 5 50 026 288

P DD/M, Perilex box, orange (RAL 2004), main part for
complete Perilex box PDM

EN 60670-1, EN 60670-22, OVE/ONORM E 8608-5, EN 60754

rozméry mb vb ref. &.
Dimensions ps pl Art. No.
@ 80 x99 mm 5 50 034 238

mb = malé baleni v ks | ps = package unit small
vb = velké baleni v ks | pl = package unit large
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Komponenty a prisluSenstvi Components and accessories

PDM/M, hlavni dil; oranZzové (RAL 2004), hlavni dil P DM/M, Ceiling slab box, orange (RAL 2004),
pro kompletni krabici PDM main part for complete concrete box PDD

Material/ S @ :

Material é{gﬁ}) . ‘:ﬁ}

PE bezhalogenovy IP30 -40 °C/+100 °C

halogen-free

Normy/Standards: EN 60670-1, EN 60670-22, OVE/ONORM E 8608-5, EN 60754

typ rozmeéry mb vb ref. ¢.
Item code Dimensions ps pl Art. No.
PDM/M ?80x61 mm 10 50 012 052

mb = malé baleni v ks | ps = package unit small
vb = velké baleni v ks | pl = package unit large

S D/H, hlavni dil; oranzové (RAL 2004) s integrovanym dnem S D/H, Switch box, orange (RAL 2004), with integrated
a hrdlem k pouziti s distancni trubkou DR 20, hlavni dil bottom lid and spout for the use of DR 20 spacer tube,

pro kompletni krabici SD main part for complete concrete box SD

Material/ S @ z

Material S'gf}:) . ‘:ﬁ}

PE bezhalogenovy IP30 -40°C/+100 °C

halogen-free

Normy/Standards: EN 60670-1, EN 60670-22, OVE/ONORM E 8608-5, EN 60754

typ rozméry mb vb ref. ¢.
Item code Dimensions ps pl Art. No.
SD/H @ 60 x 49 mm 25 150 026 292

mb = malé baleni v ks | ps = package unit small
vb = velké baleni v ks | pl = package unit large

G DG/M, hlavni dil; oranzova (RAL 2004), hlavni dil G DG/M, Outlet box, orange (RAL 2004),

pro kompletni krabici GDG main part for complete concrete box GDG
Material/ S..(i @ ‘;A}

Material Quer 'ﬂ

PE bezhalogenovy P30 -40 °C/+100 °C

halogen-free

Normy/Standards: EN 60670-1, EN 60670-22, OVE/ONORM E 8608-5, EN 60754

typ rozméry mb vb ref. .
Item code Dimensions ps pl Art. No.
GDG/M @60 x 52 mm 25 150 026311

mb = malé baleniv ks | ps = package unit small
vb = velké baleniv ks | pl = package unit large
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Komponenty a prislusenstvi

BO DL, dno; modré (RAL 5005) s integrovanou mosaznou
vlozkou M 5 pro lustrovy hék, max. zatizeni 100 N, max. pfipojeni
4 hadic do @ 20 mm (BODL 60) nebo 4 hadic do @ 25 mm

(BODL 80)

Components and accessories

BOD I_, Bottom lid, blue (RAL 5005), with integrated brass

insert M 5 for ceiling hooks, max. weight load 100N, 4 counduit
entries up to @ 20 mm (BODL 60) resp. 4 counduit entries up to
@ 25 mm (BODL 80)

ey @ P

PE/Mosaz bezhalogenovy  -40°C/+100°C

PE/Brass halogen-free

Normy/Standards: EN 60670-1, EN 60670-22, OVE/ONORM E 8608-5, EN 60754
typ rozmeéry mb vb ref. &
Item code Dimensions box ps pl Art. No.
BODL 60 @ 60 mm 25 250 026 303
BODL 80 @ 80 mm 25 250 026 304

mb = malé baleniv ks | ps = package unit small
vb = velké baleni v ks | pl = package unit large

LD 60, krycivitko; bilé (RAL 9010), k uzavien instalacnich
krabic, s predlisovanymi otvory pro priichod lustrového haku
a kabeld

Material/

Material

PVC
typ
Item code
LD 60

mb = malé baleniv ks | ps = package unit small
vb = velké baleniv ks | pl = package unit large

PUD 60, omitaci vitko; oranzové (RAL 2004), k ochrané
krabice pfi omitani

LD 60, Cover lid, white (RAL 9010), for covering embedded
concrete boxes, with pre-punched exits for chandelier hooks
and wires

rozmeéry mb vb ref. ¢.
Dimensions box ps pl Art. No.
@60 mm 25 250 026313

P U D 60, Plaster cover, orange (RAL 2004), to protect
the box during plastering

S S
PE bezhalogenovy  -40°C/+100°C
halogen-free
Normy/Standards: EN 60670-1, EN 60670-22, OVE/ONORM E 8608-5, EN 60754
typ rozméry mb vb ref. .
Item code Dimensions ps pl Art. No.
PUD 60 @ 60 mm 25 250 026 315

vb = velké baleni v ks | pl = package unit large

mb = malé baleniv ks | ps = package unit small
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B F D, upeviovaci kryt; oranzovy (RAL 2004), k pfipevnéni
hlavnich dild krabic do bednéni pomoci hiebikd, rozpinacich
hmozdinek nebo pfivafovacich ¢epd, BFD 60 Ize kombinovat
v normalizované rozte¢i 71 mm

Components and accessories

B F D, Fixing base, orange (RAL 2004), for fixing main parts of
concrete boxes onto the formwork, mounting with nails,
expansion cartridges or welded threasded bolts, BFD 60
interconnectible in 71 mm distance

T L S
PE bezhalogenovy  -40°C/+100°C
halogen-free

Normy/Standards: EN 60670-1, EN 60670-22, OVE/ONORM E 8608-5, EN 60754

typ rozméry mb vb ref. ¢.
Item code Dimensions box ps pl Art. No.
BFD 60 @ 60 mm 25 500 026 296
BFD 80 @80 mm 25 500 012 006

mb = malé baleniv ks | ps = package unit small
vb = velké baleni v ks | pl = package unit large

BO D, dno; zelené (RAL 6029), s hrdlem k pouziti s distan¢ni
trubkou DR 20

BO D, Bottom lid, green (RAL 6029) with integrated spout
for the use of DR 20 spacer tube

I S
PE bezhalogenovy  -40°C/+100°C
halogen-free

Normy/Standards: EN 60670-1, EN 60670-22, OVE/ONORM E 8608-5, EN 60754

typ rozméry mb vb ref. ¢. N
Item code Dimensions box ps pl Art. No. f

BOD 60 @60 mm 25 250 026297 '

BOD 80 @80 mm 25 250 026299

mb = malé baleni v ks | ps = package unit small
vb = velké baleni v ks | pl = package unit large

DAL/T 60, hladni dil stropni krabice; modra (RAL 5005),
s integrovanou mosaznou vlozkou M5 pro lustrovy hédky s délkou
od 55 mm, max. zatizeni 100 N, hlavni dil

DAL/T 60, Ceiling box, blue (RAL 5005), with integrated
brass insert M 5 for ceiling hooks with 55 mm shaft length or
more, max. weight load 100N, main part for complete concrete

krabice DAL box DAL

Material/ S @ )

Material Slg:}) . ‘:ﬁ}

PE bezhalogenovy P30 -40 °C/+100 °C

halogen-free

Normy/Standards: EN 60670-1, EN 60670-22, OVE/ONORM E 8608-5, EN 60754
typ rozmeéry mb vb ref. &
Item code Dimensions ps pl Art. No.
DAL/T 60 @ 60 x 53 mm 25 200 026 306

mb = malé baleni v ks | ps = package unit small
vb = velké baleni v ks | pl = package unit large




Elektroinstalacni systémy do betonu

DIETZEL

Electrical installation systems in concrete

Komponenty a pfislusenstvi

LH, 1ustrovy hak; oko i dfik ping izolovany, se zavitem M 5,
k montazi do stropnich a napojovacich krabic, maximalni zatizeni
100 N (10 kg)

Material “ﬁ}
Stceee'l/ -40°C/+100°C
Normy/Standards: EN 60670-1, EN 60670-22, OVE/ONORM E 8608-5
. typ
Item code
LH 55
LH 65
LH 85
LH 95
LH 105

mb = malé baleni v ks | ps = package unit small

VTK 60, spojovaci trychtyf; oranzovy (RAL 2004),
pro vytvoreni pfechod(l strop/sténa nebo sténa/sténa, pro trubky

Components and accessories

LH, Chandelier hook, fully insulated hook and shaft,
with thread M 5, to be used with ceiling box or ceiling slab and
junction boxes, max. weight load 100N (10kg)

délka driku mb ref. &.

Shaft length ps Art. No.
55 mm 100 001042
65 mm 100 001043
85 mm 100 001045
95 mm 100 001046
105 mm 100 001047

VTK 60, Transition funnel, orange (RAL 2004) for installation
transitions between walls and/or ceilings, for conduit entries

20a25mm @20 mm and @ 25 mm

Materil/ S @ X

Material ng?",,') . ‘:ﬁ}

PE bezhalogenovy IP30 -40 °C/+100 °C

halogen-free
Normy/Standards: EN 60670-1, EN 60670-22, OVE/ONORM E 8608-5, EN 60754
e

typ rozméry mb vb ref. C.
Item code Dimensions ps pl Art. No.
VTK 60 @ 60 x 54.8 mm 25 200 026318

mb = malé baleniv ks | ps = package unit small
vb = velké baleniv ks | pl = package unit large

S 1 ; vloZzka do bednéni; oranzové (RAL 2004), spojovatelna,
k vytvoreni volnych dutin pro vyvody hadic do instalacnich
prechodd mezi sténami a stropem, montazni hloubka 35 mm

Material/ S H
Material égg}) ‘:ﬁ}
PE bezhalogenovy  -40°C/+100 °C
halogen-free
Normy/Standards: EN 60754
typ
Item code
S1

D =délka | L =length
S = 3itka | W = width
vb = velké baleni v ks | pl = package unit large

S 1 ;s Recess rail, orange (RAL 2004), interlinkable, keeps conduit
entries clear for installation transistions between ceilings and
walls, installation height 35 mm

DxS vb ref. &
LxW pl Art. No.
300 x 42 mm 50 021170
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VBT, spojovaci dvoudilna vyvodka i délitelna; oranzové
(RAL 2004), pro instala¢ni prechody typu sténa/sténa sténa/strop

@ T

LSFO
-40 °C/+100 °C

Materidl/
Material

PE bezhalogenovy
halogen-free

Normy/Standards: EN 60754
typ pramér
Item code Diameter
VBT 20 20 mm
VBT 25 25 mm
VBT 32 32 mm

mb = malé baleni v ks | ps = package unit small
vb = velké baleni v ks | pl = package unit large

VBT 45 , uhlova vyvodka, oto¢nd; oranzova (RAL 2004),
pro instalacni pfechody typ( sténa/sténa a sténa/strop

Material/ S‘(\L ‘;A}

Material QueT 'ﬂ

PE bezhalogenovy  -40°C/+100 °C

halogen-free

Normy/Standards: EN 60754
typ primeér
Item code Diameter
VBT 20/45 20 mm
VBT 25/45 25 mm

mb = malé baleniv ks | ps = package unit small
vb = velké baleniv ks | pl = package unit large

STP 20 GY, podpérna desticka; svétle Seda (RAL 7035),

k upevnéniinstalacnich krabic do betonu na protilehlé bednéni,
Ize kombinovat v normalizované rozteci 71 mm, pfipevnéni
pomoci hiebikd, rozpinacich hmozdinek nebo pfivarovacich ¢epd,
s hrdlem k pouziti s distancni trubkou DR 20

Materidl/ -

Material ‘:ﬁ}

PVC-U -5°C/+60 °C
typ rozmeéry
Item code Dimensions
STP 20 GY 20

mb = malé baleni v ks | ps = package unit small
vb = velké baleni v ks | pl = package unit large

mb
ps
10
10
10

mb
ps

20
20

mb

Ps
25

Components and accessories

VBT, Transition bush pair, separable, orange (RAL 2004),
for installation transitions between walls and/or ceilings

vb ref. &
pl Art. No.
250 021206
100 021207
100 021208

VBT 45, Angled transition bush, turnable, orange (RAL 2004),
for installation transitions between walls and/or ceilings

vb ref. ¢.
pl Art. No.

200 026980

200 026981

STP 20 GY, Counter support, light grey (RAL 7035),
allows counter suports for concrete boxes on the opposing
formwork, interlinkable in 71mm distance, mounting with nails,
expansion cartridges or welded threaded bolts, with integrated
spout for the use of DR 20 spacer tube

vb ref. &.
pl Art. No. "
250 026316
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DR 20 GY, distan¢ni trubka; seda (RAL 7037), k podepieni
a upevnéni instalac¢nich krabic na podpérnou desti¢ku STP

Material/ ‘;ﬁ}

Material

PVC-U -5°C/+60 °C
typ
Item code
DR 20 GY

SZ, prostfihovaci klesté; pro rychlé stiihani presnych otvord
k pfivedeni hadic do instalacnich krabic a vlozek, pro hadice
rozméru 16 - 25 mm

Material/
Material

Ocel/
Steel

A o
. Item code
- SZ 16

SZ20
SZ 25

mb = malé baleniv ks | ps = package unit small

SZ/E, prostiihavaci viozky; pro klesté Sz,
v rozmérech 16 - 25 mm

Materidl/

Material

Ocel/

Steel
typ
Item code
SZ/E 16
SZ/E 20
SZ/E 25

mb = malé baleniv ks | ps = package unit small

mb = malé baleni v ks | ps = package unit small
vb = velké baleni v ks | pl = package unit large

Components and accessories

DR 20 GY, Spacer tube, grey (RAL7037), for supporting
and fixing concrete boxes on the STP counter support

rozméry mb vb ref. ¢.
Dimensions ps pl Art. No.
20 3m 111 m 026321

SZ, Punching tool, for punching precisely fitting pipe entries
in concrete construction boxes and recess mouldings, for pipes
in dimensions 16 to 25 mm

rozsah fezu mb ref. ¢.
Cutting range ps Art. No.
16 mm 1 032568
20 mm 1 032569
25 mm 1 032570

SZ/E, Spare blade, for punching tool SZ

rozsah fezu mb ref. ¢.
Cutting range ps Art. No.
16 mm 1 032571
20 mm 1 032572
25 mm 1 032573
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FXP GY, vlnita pancérova trubka pro stredni mechanické
zatizeni; s vnitfnim podélnym drézkovéanim, Sedd (RAL 7037), k
instalaci na a pod omitku, do dutych stén nebo betonu, verze BK
UV i pro venkovni instalace

Material/ S @

Material 552() . @

PVC-U samozhasivy 33412 >750N

flame retardant

Normy/Standards: EN 61386-1, EN 61386-22
typ rozméry vp mb
Item code Dimensions id ps
FXP Turbo 16 GY 16 10,7 50
FXP Turbo 20 GY 20 14,1 50
FXP Turbo 25 GY 25 18,3 50
FXP Turbo 32 GY 32 23,6 25

vp = vnitini pramér | id = internal diameter

mb = malé baleni v ks | ps = package unit small

vb = velké baleni v ks | pl = package unit large

U P RM GY, tuha pancérova trubka s hrdlem pro stfedni

mechanické zatizeni; s vnitinim podélnym drazkovéanim,

Seda (RAL 7037), délka 3 m, verze BK UV i pro venkovni instalace

Material/ S @

Material 5526 . &

PVC-U samozhdsivy 33311 >750N

flame retardant

Normy/Standards: EN 61386-1, EN 61386-21

typ rozméry vp mb
Item code Dimensions id ps
UPRM Turbo 16 GY 3M 16 13 111
UPRM Turbo 20 GY 3M 20 16,9 11
UPRM Turbo 25 GY 3M 25 21,4 57
UPRM Turbo 32 GY 3M 32 27,4 57

vp = vnitini prdmér | id = internal diameter
mb = malé baleni v ks | ps = package unit small
vb = velké baleni v ks | pl = package unit large

Components and accessories

FXP GY, pliable conduit medium gauge, corrugated, with
sectional corrugation, made from PVC, gray
(RAL 7037), for concealed and surface installations, shallow walls

TR

-25 °C/+60 °C 2)
vb ref. ¢.
pl Art. No.
2700 083269
2700 083270
1600 083271
675 083272
U PRM GY, rigid conduit medium gauge, with moulded-on
coupler and sectional corrugation, made from PVC, grey
(RAL 7037), for concealed and surface installations, shallow walls,
concrete and soil, industrial installations
T
-25°C/+60 °C 2)
vb ref. ¢.
pl Art. No.
6216 084201
3996 084202
2622 084203
1368 084204
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H FXP Pro B K, ohebna pancérova trubka pro stiedni H FXP PI’O B K, HFT pliable conduit

mechanické zatizeni; cerna (RAL 9005), bez halogend, vinitd, z PP, medium gauge, halogen-free, corrugated, with sectional

k instalaci na a pod omitku, do dutych stén nebo betonu corrugation, made from PP, black (RAL 9005), for concealed

and surface installations, shallow walls and concrete

Material/ 5 S @ : %\}
Material ng}) 5% . ‘:ﬁ}
PP-Blend LSFOH samozhdsivy 33432 >750N -25°C/+105°C 2)

flame retardant

Normy/Standards: EN 61386-1, EN 61386-22, EN 60754, EN 50642, EN 61034

typ rozmeéry vp mb vb ref. ¢.

Item code Dimensions id ps pl Art. No.
HFXP Turbo Pro 16 BK 16 9,9 50 2700 087169
HFXP Turbo Pro 20 BK 20 13,5 50 2700 104836
HFXP Turbo Pro 25 BK 25 17,5 50 1600 104837
HFXP Turbo Pro 32 BK 32 23,3 25 675 087172

vp = vnitini pramér | id = internal diameter
mb = malé baleni v ks | ps = package unit small
vb = velké baleni v ks | pl = package unit large

H F P RM BK, tuha pancérova trubka s hrdlem H F P RM B K, HFT rigid conduit medium

pro stfedni mechanické zatizeni; ¢ernd (RAL 9005), z PP, gauge, halogen-free, with moulded-on coupler and sectional
k instalaci na a pod omitku, do dutych stén nebo betonu, corrugation, made from PP, black (RAL 9005), for concealed
délka3m and surface installations, shallow walls and concrete
Material/ &N SS}( P %\}

Material CHET, ) 'ﬂ

PP-Blend LSFOH samozhasivy 33431 >750N -25°C/+105°C 2)

flame retardant

Normy/Standards: EN 61386-1, EN 61386-22, EN 61034

typ rozméry vp mb vb ref. .

Item code Dimensions id ps pl Art. No.
HFPRM Turbo 16 BK 16 12,2 111 6216 087219
HFPRM Turbo 20 BK 20 15,4 111 3996 087220
HFPRM Turbo 25 BK 25 19,8 57 2280 087221
HFPRM Turbo 32 BK 32 26,7 57 1368 087222

vp = vnitini pramér | id = internal diameter
mb = malé baleni v ks | ps = package unit small
vb = velké baleni v ks | pl = package unit large



Elektroinstalacni systémy do betonu

DIETZEL

Electrical installation systems in concrete

Komponenty a piislusenstvi

FXP R GY, vInita ohebna trubka Ready pro stiedni
mechanické zatizeni s protahovacim dratem; Seda (RAL 7037),
poplastovany protahovaci drat 0,85 mm, k instalaci na a pod
omitku, do dutych stén nebo betonu

Components and accessories

FXPR GY, pliable conduit medium gauge, corrugated, with
sectional corrugation, made from PVC, grey (RAL 7037), for
concealed and surface installations, shallow walls and concrete,

Material/ S @

Material 5% . @

PVC-U samozhasivy 33412 >750N

flame retardant

Normy/Standards: EN 61386-22
typ rozméry vp mb
Item code Dimensions id ps
FXP Ready 16 GY 16 10,7 50
FXP Ready 20 GY 20 14,1 50
FXP Ready 25 GY 25 18,3 50
FXP Ready 32 GY 32 23,6 25

vp = vnitini pramér | id = internal Diameter

mb = malé baleni v ks | ps = package unit small

vb = velké baleni v ks | pl = package unit large

KM , zatézova spojka pro ohebné hadice; svétle Seda

(RAL 7035), seda (RAL 7037), oranzové - bezhalogenova

(RAL 2004) nebo cerna (RAL 9005), k vodotésnému spojeni trubek

pfi pokladce do betonovych konstrukci - s odolnosti proti vytrzeni

Material/ S @ :

Material 5% . ‘:ﬁ}

PE samozhasivy IP 65 -25°C/+90 °C

flame retardant
Normy/Standards: EN 61386-1, EN 61386-22
LG

typ rozmeéry mb vb ref. ¢.
Item code Dimensions ps pl Art. No.
KM Turbo 16 16 100 1200 085725
KM Turbo 20 20 100 800 083837
KM Turbo 25 25 50 600 083839
KM Turbo 32 32 25 300 085924

Material/ Sj} SS?(

Material le:,,,) )

PE bezhalogenovy samozhasivy IP 65

halogen-free  flame retardant

Normy/Standards: EN 61386-1, EN 61386-22
typ rozméry mb vb
Item code Dimensions ps pl
KM Turbo 16 16 100 1200
KM Turbo 20 20 100 800
KM Turbo 25 25 50 600
KM Turbo 32 32 25 300

mb = malé baleni v ks | ps = package unit small
vb = velké baleni v ks | pl = package unit large

including draw-in wire 0.85mm with plastic sheathing

K

-25°C/+60 °C 2)
vb ref. €. w
pl Art. No. %
2700 086301 %
2700 086303 %
1600 086305
675 086306
KM, Grip type coupler, light grey (RAL 7035), grey (RAL 7037),
halogen-free orange (RAL 2004), black (RAL 9005), for tensiltight
connection of pliable conduits, especially for installations in
concrete
GY BK
ref. ¢. ref. ¢.
Art. No. Art. No.
085724 085726
083838 084051
083840 084052
085923 085926
T
-25°C/4+90 °C
OR
ref. &
Art. No.
085723
080642
080643
085925
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Symbols and abbreviations

)

bezhalogenovy samozhasivy tiida
halogen-free flame retardant class
1) 2)

odolnost vudi tlaku
compressive strength

Mmoo Rk

odolnost vici ndrazu
impact strength

teplotni rozsah
temperature range

1)  viztabulka nize | see table below

2) vizklasifikace podle normy EN/IEC 61386: kabelové systémy | see classification according to EN/IEC 61386: conduit systems

Bezhalogenovy — HFT — LSFOH

Z ekologickych a bezpec¢nostnich divodu (protipozarni ochrana)
se v elektrotechnice dnes upfednostriuje pouziti bezhalogenovych
plasta.

Coznamend bezhalogenovy?

Bezhalogenové plasty jsou plasty, které neobsahuji chlor (Cl),
fluor (F), brom (Br) ani jéd ().

V pfipadé pozéru mohou tyto chemické prvky vytvaret toxické
nebo Ziravé slouceniny, proto se bezhalogenové materialy
stéle Castéji pouzivaji.

Bezhalogenovost je definovédna v normach EN 60754, EN 50642,
DIN VDE V 0604-2-100:

Viyrobek je povazovén za bezhalogenovy (napf. EN 50642),
pokud jsou dodrzeny nésledujici mezni hodnoty:

« maximum 0.15 % chloru

« maximum 0.15 % bromu

- maximum 0.30 % fluoru

« maximum 0.30 % jodu

- celkem maximum 0.40 % halogenu

Halogen-free — HFT — LSFOH

For both environmental and safety reasons (fire protection),
the use of halogen-free plastics is favoured in electrical
engineering today.

What does halogen-free mean?

Halogen-free plastics are plastics that are free of chlorine (Cl),
fluorine (F), bromine (Br) and iodine (I).

In the event of fire, these chemical elements can form toxic
or corrosive compounds, that is why halogen-free materials
are increasingly being used.

Halogen-free is defined in the standards EN 60754, EN 50642,
DIN VDE V 0604-2-100:

A product is considered halogen-free (e.g. in accordance with
EN 50642) if the following limit values are complied with:

«amaximum of 0.15 % of chlorine

- a maximum of 0.15 % of bromine

- a maximum of 0.30 % of fluorine

- a maximum of 0.30 % of iodine

- a total maximum of 0.40 % of a halogen
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